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Anque somos de Parada 

sabemos servir a Dios. 

 

- No. 

- No, empeza doutra maneira. 

- No, non é así. 

 

De Parada somos nós 

anque somos de Parada 

sabemos servir a Dios. 

 

Somos de Parada,  

somos de los peripuestos 

somos de junto a la iglesia 

Donde se entierran los muertos. 

 

Anque somos de Parada 

somos de los peripuestos. 

 

... de Parada  

que Parada ten a sona 

parroquia coma Parada 

non a ten Ghalicia toda. 

 

Mariana din que ten 

sete enaghuas que vestir-e 

Mariana mentirosa 

que non ten se non mandil-e. 

 

- Da regheifa 

- É doutro cantar. 

 

A regheifa está na mesa 

prenda do meu paladar-e 

con verghonza ou sin ela 

a regheifa hánola dar-e.  

 

Voy atravesando caminos 

por ver a los señores novios 

y también a sus padrinos.  
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Venho de larghas terras 

atravesando caminos 

por ver a los señores novios 

y también a sus padrinos. 

 

Veño de larghas tierras 

atravesando silveiras 

por ver los señores novios 

y también sus compañeiras. 

 

Veño de larghas tierras 

atravesando socados 

por ver los señores novios  

y también sus convidados.  

 

[O novio e máis a novia 

iban polo campo arriba] 

Díxolle o novio á novia 

“E moi ben che queda a mantilla” 

 

O novio como é tan pillo 

tirou á novia por baixo 

Díxolle o novio á novia,  

“Moi ben che queda o refaixo.” 

 

O novio e máis a novia 

iban polo campo abaixo 

o novio como é tan pillo 

tirou a novia por baixo. 

 

O novio e máis a novia 

iban polo campo arriba 

o novio como é tan pillo 

tirou a novia por riba. 

 

O arado ten a gheifa 

o arado ten regheifa 

estimaba de saber  

se nos daban a regheifa.  

 

 

 

 


